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MONDARIZ Y SUS AGUAS

A mi respetable amiga la Sra. D.® Avelina Lines de Peinador.

En tan ameno logar
Do la salad se recobra
Ni un momento al hombre sobra
Para aburrirse y llorar.
Pues son tales los encantos
Con que nos brinda el paisaje;
De su cielo es el celaje
Tan alegre y fiene tantos
Atractivos, que dichoso
Alli vive siempre el hombre,
Y es un Ingar—aunque asombre—
Qae uno deja pesaroso.
Mondariz! Mondariz! Yo te saludo
Recordando de ti muy buenas cosas;
Y #i entonces testigo fuiste mudo
Del poder de tns agnas milagrosas,
How qnisero publicarlo a.;_,laneudu
Por ¢ existen personas que a dolientes
A busear, de £ Tenag, atn no han ido
La salud 4 los cafios de tus fuentes.







A o Cxomo, n D, Josd Echegaray o ausentarse
de Pontevedra o ano de 1086,

Por ten talento profunde
@ inxéneo tan asombroro
dice u Xente: ise ¢uloso
non ten xa rival n* o mundo.

Mais en que gallego son
8 que te ouvin ispirndo
n‘ este meu pobo adonrado
falar sobre a emigracedn,
Digo asimesmo: Galicia
que non le pode esquencer,
por teu nobre proceder,
tamen che farda xusticia,
Vait® en pas, HEchegaray,
groria d° a Ibera Nacion. .
amante d* ista rexion
com'® hoxe moi poucos hai.
Si cando estés en Madril
en felis arronbamento
brotan d' o teu pensamento
lembranzas d* i1ste pensil,
Fixate de qu' eiqui eres
por todos idolatrado
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8 que =3ras respatado
gempre n-a cibda d* o Leres
D" o Leres, cuya cascada
chontando de con en con,
cair viches en turbon
com‘ a chuvia pratéada..,
Onde te ouvimos brindar
satisfeito, antuseasamado
—e como0 sempre ispirado—
por noso chan, ceo e mar ..

Pol as augas que mainifias
a campia retrataban
o anxes que te arrodeaban....,
ag mais lindas maruxifias.

Por que habendo homes cal ti
que a Galicia den prestixo
e nome, terd de fixo
un porvir brillante... jsi!

Por iso soilo che pide
tefias s3mpre moi pressnte
cando d' ela estés ausente
iste verxal desfrolide.

Que por mais qu' hoxe as{ esta,
efento df a emigracion.
si lle prestan proteucidn.,.
axifia frolecara,

Adios, xenio sin segnado...
dramaturge portenteso...
talento maravilloso .
il.ﬂ@nlb'l'&'} L'l(‘! tl'lili (4] Il'lﬂ]]d""-

D¢ un gallego agradecido
--y-en nome d* esta rexion—
reciba de enrazdn
un aperta moi sincido,
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Si es debido 4 las ideas
0 & log Jefes de partido
gue en eso yo no me meto
ES No quisro armar nn ££8¢o,
14 tismpo que el pueblo ibero
fe encuentra tan dividido
qoe todos los dias vemos
fraccionamientos politi
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Y que ae
francamente, me glorio;
es el sentimiento patrio,
gentimientonoble y digno
que las ideas pospone
v une todos los partidos
para castigar & quien
mtentlan, tan solo, herirlo.
Asi que 1 insultados
par los s Unidoss
sin que hubiese para ello
v motivo,
aindignada
el inicnc

r eapaiol,
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proceder de los que amparan
a4 inhumanos foragidos,
y al gritar: jguerra! jvenganza!
desperbme el ledn herido
y oyéronse en todo el orbe
sus imponentes rugidos.
Y como yo tal afrenta
no puedo olvidar y miro
4 los que nos ultra._]amn
cual mortales ensmigos,
quiero también protestar,
si bien de nn modo pacifico,
de las indignas palabras
de esos yankeées... jmal nacidos!
proferidas contra Espafia
en un angusto recinto.
jQue somos unos salvajes
dicen con grande cinirmo!
iMiserables! Pero—calmal
Contengamos nuestros brios
y obremos, cual siempre obramos,
con cordn ra y I!utl’il_]l..i S0,
€Que vean esos cobardes
ese bando de vampires,
que aun hay en la madre patria
millares de inclitos hijos
dispuestos 4 defender
su honor sacrosanto y lipio
y & snenmbir peleando
con bravura y heroismo.
Que no erean que aunque $0L08
£stamos somos vencidos;
nos bastamos y sobramos
para estirpar asesinos.
—iViva Hspaiia sin manecilla!
¥y que este sagrado grito
sea el que a Cnba nos lleve
4 combatir decididos
por el honor nacional
que afrentan esus malditos,
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olvidando nuestra historia
v que somos hijos dignos
de aquellos gue a4 Espafia dieron
ilnstracién y prestigio.
iA Cuba, pues, espaifioles!
y 81 también es preciso
que nunestra Marina vaya
a los Estados Unidos
—siempre que tengamos barcos
potentes y Jefes dignos
que sepan morit con gloria
combatiendo al enemigo—
no hay que cejar! jadelantel
por gue todos preferimos
la muerte, pero con honra,
que vivir de un modo indigno.
Abajolos privilegios!
Que encumba el egoismo!
Que se fundan las ideas
en una sola! y 8i es licito.
que se obligue 4 ir & la guerra
A los grandes y & los chicos,
al poteniado y al pobre,
a los wiejos y & los nifos,
y 8in reparar en nada
y en aras del patriotismo,
qne fodos se sacrifiquen
81 hay que hacer un sacrificio.

1896,
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iViva a Crufia e mais Ourense!

{Viva Lugo e Pontovedral
iVivan os gallegos todos!
It jviva a gaita gallegal

Por seres tan feiticeira
Mifia Galicia adourada
(ando eston lonxe de ti
Sempre a Mmorrijia me mata.

N' un earrnncho de Galicia
Vin a lus por ves pirmeira
B orgullo tefio en haber

Naecido en terra gallega.
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LA PLAYA DE B)IUZAS




MI RETRATO

Hijo soy de padre mistico
de caracter tan angélico

que contrario 4 lo que es bélizo
me seduce lo Aumoristico.
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Aficidn 4 lo poélico
tengo y sov tan sistemitico
que me llaman el lundtico
por ser de genio f7enélico.

Para todo estoy splicizo,
jamas he sido despdtico
y destruector de lo gzdlico
huyo de todo lo licito.

Cuando me encuentro famélico
os mi estilo tan safirice
que 81 eseribo an panegirico
sale siempre contumelica.

" Con mi caricter diaddlico
g0y 4 las niflasg '\“.*'?Hjlr-'!?.'f.‘ﬂ
y por mas que soy Lin/alico
me deleita lo ducdlico.
Y salvando todo obsideulo

dentro del mundo eienti fice
rlé el hnmhm. genio fico,

va de la gloria al pindculo,

Soy muy capaz por lo erdéico,
en este siglo levifico
de todo cuanto es raquitico
convertirlo en estrambitico

!bj_ff 2
£ [N W




©C QUE FIXEN...

Cando fun a Compostela,
un ano fara pra Reis,
n‘o mesin que fén en Curro
un tocayo men parei.
Pidin pra matal-a sede
auga c¢' un pouco Zeres,
e dempois que m‘ a serveron,
e pol-a gorxa a botei,
fiinme arrechezando & un corro
onde habia mais de dez
personas gue rindo estabaun
¢* un melitar moi sinxel
qu® era quen faguia o gasto
gegon puden comprender.
—Pro, vamos: jqué valentias
eran isas, Rafayel,
que faguias, segon ti,
cando gervias 0 Rei?
Pois pra falar de tal xeito
e darte tanto 4 valer
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i percisa gue a cousa seya

' tan impusibre, que no‘ &

pusibre que ti a fixeras

meu bon curman Rafayel.

Si eres dino d° unha estantua

en a erguercha axudarei,

pro dinantes manifesta

o'que fixeches 81 qués.

_ —0O que fixen... n° o fagnian,

, n' o Reximento® o Crunel,

| nin tampouco os Comendantes,
nin Caepitans, nin ninguen
d* os Zinientes e Sarzentos,
—valentes mais d* unha ves,—
nin-o8 ¢afos nin soldudos...
naide mais que Rafayel,
iSi antre tantos haberia
Imnu}.-: pra todo...! Pois ben.
O que fixen . no‘ é pusibre
gque o volva mais 4 fag
pois goyo ¢ forza :
moidas cousas pol o Rei.

—/:Pro que gran fei 0 fol ide

81 & que 88 pol le s

¢Vencec h\ s a Abul-Kadel?
sN' o harén d* o Sultan entriaches
sen perigro algunha ves?
;Carcaches sobre as cost
con algun mouro de Rei,
ou foches aquel walonte
que combateu contra d
JQue cousa, fala, fixeches
que fanto mérefo ten?

—Qné fixen me pergnntades?
o' fque mais non faguerei,
anque de fame calira

@ fivera que morrer.

Fixen,.. fixen,..—inda tremo
4 0 pensar en que ninguen
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me axudara & fagner tanto,—
Pois fixen, mais d* unha ves,
[bimpal-as olas d‘ o rancho

e 0s ritreles a' o coartel!
Todos soltamos a risa

e o melitar a correr

botoun, decindo con sorna:
—>Seiflores; pasen-o bén,
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A la Tuna Bacolsr do Coimbra, ol sor obsequiads por 1 Socisdad

Licso-Oasing do Pontevedra,

Si la Nacidn lasitana
Quiere 4 Hspafia pot hermana,
Brindemos con efusiin
Por que la fhérica Tnion
Un hacho sea mafana

Y al brindar por Portugal,
Nacion digna v liberal
Y de juventud forida,
Reciba, Funn querida,
Nuestro abrazo fraternal.

Abrazo gue pnedes dar
A todos. al regresar,
En nombre de esta Regid
Que hoy dice de corazon:
i Viva la Tuna escolar!

1808
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LA VILLA DE NOYA




UN IDXLEO

A pmeu querido amigo Mariano Molina pinfor de'boa cepa,

Nontronte apastando o gando
n‘a veiga d* o8 meas abds
vin a Maroxa df os Croques
alando ¢’ 0 sen Anton
a caron f* a carballeira
d‘ o pedineo de Quirds.
Eu non sei que diacho tifian;
pro berraban tant' os dous
que por mais gqu' estaban lonxe
—e sen pOr moita atencein—
oucin que decian: Ela:
—Hres un pillo, un traidor,
un mal home, e mais que iso,
eres un mal aspaitol.

El:—Ten calma Maruxiiia;

escoitame por favor,
Non me colpes de lixeiro
e ten de min compaseon.

Ela:—Xa non quero oucirte

dempois d'o que onte pasou
a o decirme que por alto
oxe fuxes n' o vapor.
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El

a: —Non i

Por min impdrtame pounco

gque marches a emigraceon

6 que cumigo nun cases

ge a morrer chegas alo;

pero o que sinto & que digan
que fuxes d' Espafia, Anton,
por mor de non ir & guerra,
por gue che falta valor

cando a Patrea d° os sens fillos
percisa n eska ocasedn.

Olla: gi as circlas tnas

an trouxera, jxuro a Dios!

que dinantes d* embarcarme
pra morrer n‘ a emigracein

de fame y—esfarrapado,

COmo Non 86 morre aco,

o uniforme vistiria

d' o soldado d* a Naceon

6 a morrere—morreria

eon groria arrente os cafions.

: —Vamos, Maruxa,
e non berres; que as razoy
que tefio | atresrme
a o punto a deecirchas vou.
neir nada
amar

eecuita

"a-es

I
r

narg
1
Patr B fnxe
como fuxen os ladrons:
oxe (ue a sangne lla pide
Espaiiu o os seus fillos hos.
En crin qne
pero non-4a Antong

pol-o mesmo fai de couta

que antre os dous nada pason.

i Iit:::l': me o
adfasna

48 vergona

Ela con paso lixeiro
foise aleixando de Anton;
y-él ealado coma un peto
egoal camifio tomou

Eu guedeime feito un parvo
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e O ver xa fartos a os bois
con eles marchei pra-a cas
fagnendo istas refreusions:
—Maulleres coma Maruxa
hay moitas: e coma Anton
hay tamen homes n‘ 0 mundo
que fuxen n‘ as ocaseons,

18498
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A RIVERA I'EL BERBIS
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Unho menos! CASTELAR,
de Espafia groria lexitima,
morreu deixando 4 Naceon
orfa cando prometia
sacala d* o atolladeiro
en que a probe esti metida
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por ter poucos homes xa

de sabencia e de enerxias.
iQué triste destine o noso!
Vir a o0 mundo e de segnida
morrer cando moitos homes
nonea jnon! morrer debian.
Oito meses...! Non fai mais.
s0uén a min me deciria,
cando a CASTELAR ouvin
alandar nosas «Ruinasy;
noso «Museo Argueclixico,
nosa Eirexa—xoya artistica—
nosos valles, nosos montes,
nosos rios, nosas rias,

noso ceo, noso chan,

nogas lindas marunxifias,

que tan axiiia a o sepulcro
tan grande home baixaria?
A Morte foi sempre eisi.

Pra ela no-hay xerarquias,
nin moitos nin pougos anos,
nin priviléxeos qu' enritan.
jDescansa en pas, CASTELAR,
groria d° o sigro que final

E xa que gquerias tanto

& feiticeira Galicia

dende o istante que aleontrache
en Mondaris melecina

pra reparal-as tuas forzas
que iban de todo perdidas,

n' o nome d' ela che adico
nnha pregaria sintida

e istas bigoas que escaldando
estan as meixelas mifias.

Mayo 26 de 1899,

A




BRANCOS E NEGROS

51 4 chave d° os rayvs, en
ti\-“&'ﬂ'ﬂ. pf—‘l' nn momentno
non vivirian cal viven
18¢8 infames negreiros
que ciseados paor Galieia,
a sen tér medo & Goberno,
mercando gallegos andan
para mandar 6 estranxeiro
toda ves que n' as Amerecas
xa non hai escravos negros.

Comprendo que algas azentes
gafiaran moito difleiro
4 confa d* os desgraceados
4 quen enganan arbeiros;
pero dque importa a riqusza
ante o gran remordimento
que han de sintir algon dia
cand’ os tristeiros lumentos
chegnen & oavir jinfelices!
d‘ as vitimas que fixeron?
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Por iso a chave d* os tayos
(uixers por un momento
(ancando me vira esposto
a loitar ¢’ os elementos)
para acabar d‘ unhs ves
c' 03 miserabres negretros
que andan a caza de brancos
por nomn poler mercar Jegros

e e e S 1o e i R ReheE re i |

‘A FEIRA



R ]

=

GO [GRCPUGE
F o e o o

A las bellgs hijas de mis bnenos amizos Enrique y Ramon Peinador.

En una tarde de invierno
Dios &4 la tierra bajo
Y enamorado quedd
De Mondariz ¢l moderno.
—¢Quien tanto aqui frabajo?
Dios pregnnto con amor:
—Los HERMANOS PRINADOR,..!
Todo el pueblo contesto.

Cubridse el suslo de fores;
Despejbse, al punto, el cielo
Y alli posaron su vuelo
Mil arpados ruisefiores

—Hn eterna primavera,
Mondariz, ti viviras,

Dijo Dios, y ostentaras
Verde siempre tu pradera.
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Pues quien tanto te engalana,
Galardon bueno merece,
Y el que mejor me parece
Es darte atmbsfera sana.

Por eso desde aquel dia,
Mondariz, d& la salod
Y hasta tiene la virtud
De avivar la Muysg miu.

)
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ORILLAS DEL TEA (MONDARIZ)
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A MARIA

Mi muy amada Maria: Esta te eseribo
convulso ¥y eon femor

de que me juzgues loco cuando veas
qne mi carta es de amor.

Te adoro! y hacs llwmpu que sufriendo
peulto mi ].‘1\.11”1‘

temiendo que si el mundo la descubre
me clave sv aguijon.

Hoy guiero qualo sepas, pues mi alma
ge Agita sin cesar

v lo que el alma siente, Maria mia,
no se debs ocultar.

Ya que carifio intenso te profeso
no me hagas infeliz

por que si me desprecias, no lo dudes,
jamds seré feliz.

Por eso muy guardada dentro el pecho
quedard mi pasidn

hasta que me comprendas y me digas:
jtuyo es mi corazin!
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Al vernos, Méria mia, nuestros ojos
se buscan con afan

¥ tus miradas dulces me subyngan
me atraen cual iman,

+Qué importa el tenebroso y hondo abismo
que existe entre los dos?

¢8e guieren nuestras almas? Pues & amarnos,
gue asi lo manda Dios,

S1 gnardas el secrelo que contio
=4 1
4 tu discreta edad
S 268 rariflo apUuraramos
los goces del carifio apuraremos
por una eternidad.

Y unidos por la dulce simpatia

que en nosotrés nacid
la vida, Maria mia, pasaremos
amandones t1 ¥ yo!
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Fixéchesme mal de ollo
8 con todo estou moi ben:
{esta visto que 0s teus ollos
nen lle fan mal & ninguén!

N* o gueixo unha mordedsla
dinche 4 o vir d° o fiadeiro
e ben fixeeh' en fuxir
que se non.,, quedas siu queixo.

Non vayas de noite &4 fonte
a boscar anga n' o xarro
por que como fal escuro
poden n‘ a fonte guitarcho.
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LA RECOLECZION DEL MAIZ
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COMPLACIDO

Cuando un album me presentan
para escribir algo en él,
debe ponerse mi rogtro
tan fiero y feo &4 la vez
qne los que el album me enfregan,
gin poderse contener,
escapan horrorizados
por lo (ue en mi cara ven.

Pero en la vcasién presente
que duefia del album es
un angel como Licina
FrRNANDEZ, cuya esbeltez,
hermosura y e la'r‘mr ia
slévanse dal nivel
de las mujeres n
que hoy en Galicia sa ven,
acojo el album con gnsto;
¥y, sin pretensiones, pues
es mi firma muy humilde
para otra cosay pondré
una insulsa sequidilla,
por que mis no puedo hacer,
dejando asi complacido
4 un amigo bueno y fiel,

s bellas

ao);‘;tlll-aalh-baid&lll.-ll.:‘é‘o;l éf




ROGELIO LOIS

A LUCILA

Dios te puso en el mundo
para probarnos
que lo fueno no abunda
como lo malo.
Y no exajero:
por que en tino hay, Lucila
nada imperfecto.

1

1898
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HISTORICO

A mis querides amigos los Sres. D. Enrique y D. Ramon Peinador

Cuando en Mondariz estuve
por meédica prescripeion
a dejar alll veparcidas
las arenillas que—;horror! —
me ¢ragaba en la olicina,
s duda por distraceion,
4 nn portugnés conoel,
con nn gaban tan atroz
an anchos, que era da todos
sorpresa y admiracion.

Nadie esplicaciin se daba
del por que aguel buen seiior
que aparentaba ser rico
gastaba aqguel palelo
que de capa le servia
gin ser exajeracion;
¥ GOome un pPoco curioso
he sido siempre y aun soy
me propuse averignarlo
en la primera ocasion.
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Regresando una mafiana
de tomar un litro 6 dos
del agua del manantial
bajo de la poblacion,
al portugnés encontré
que ignal direceion que yo
llevaba, y al saludarnos
entablé conversacion
por haberme parecido
lo que después resultoé:
una persona bellisima
un portugues & quien hoy
recuerdo con mucho afecto
por la consideracion
que desde el instante aquel
atento me dispensd
Yo por no ser indiscreto
—y con disimulacién—
de cunando en vez le miraba
de arriba abajo;’y jpor Dios!
que el portugués que era listo
mi deseo adivind
y me dijo:—«A sus miradas
voy 4 dar contestacidn.
Este gaban que V. vé,
fiié gabin que me sirvid
y la enfermedad que tengo
me robd carne y color.
0 en Mondariz me repongo,
pues algo mejor estoy,
y el gabin vnelve 4 cefiirse
sin que llame la atencién,
o0 me acompaiia & la tumba
si es que derecho 4 ella voy
v ¢n ella se extinguira
con el gabin mi afecciony —
En esto al Hotel llegamos
del amigo Peinador
y de mi con finas frases
y afecto se despidio;
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debiendo participarte,
queridisimo lector,

que aquel sefior porfugués
ceilido el gabin usd
debido & las salutiferas
aguag con que dotd Dios

4 Mondariz, trozo hermoso
de la gallega regiin.

CASTILLO DE SOBROSO (MONDARIZ)
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UNA MERIENDA
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N‘ unha festa d* aldea

Un brindis pedides...?
pois vou & brindar;
atenceon, sifiores,
qu‘ escomenzo xa:

Brindo pol-os donos
d‘ ista linda cas
que dan a os amigos
tan ben de xantar:

Por fémeas o machos
qué oncindome estan
e que teiien todos
caras de papdns:

Pol-a dina xunta
d‘ a gran hermand
d‘ o0 Santo a quen vimos
hoxe a festexar:

E pra que o gaiteiro
non-o tome a mal,
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tamen por ¢l brindo,
pois ten gue SOPrar

por riba, por baizo,
por diante e detras

gi 6 que o fol d° a gaita
non chega a estoupar.
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TU LUNAR

Cuando naciste y gozoso
Dios tu rostro contemplo
Tus hechizos anmentd
Con un lunar negro, hermoso.
Lupar que debe causar
Muchisimas desazones
Por que jvamos! tentaciones
Dan de besar tu lunar
Y no raches de atrevido
Lo yue de esponer acabo;
Con sllo admiro y alabo
Tn lopar jangel querido!
Por decirte lo que siento
No te debes enojar.
¢Que hay quien te quiere besar!
Pues que apele al casamiento.

_.l\jy].._
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Margarida arrolando 4 seu fillo
Fai noites estaba

Cando n-esto cdenlle d° o berce,
Magoandose a cara.

Margarida dende aquél istante
Mais berce non quixo,

E n-os brazos, e mais n-o regazo,
Adorment* & fillo.

——!—%iﬁ*:*—
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VISTA DE VIGO DESDE EL MAR
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SEGUIDILLAS

Lias mnjeres bonitas
son tentaciones
qre enloquecen y ciegan
jay! & los hombres.
De ahi qne hay mnchas
qQue por sus Circunsiancias
del hembre ghusan.

Si i quererme llegases
como te quiero

muy dichbsos seriamos
misntras viviésemos.
Haz, pues, la prueba

¥ veris nuestra vida
pasar risueiia.

Las mujeres del dia
gon tan pelelas

que constantes y fieles
pocas se encusntran.
Por eso pocos

gon los hombres que aspiran
al matrimonio.

'l\l
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Tantos son tus hechizos
y tus encantos

que los hombres se alelan
al admirarlos.

Muchos conozco

que darian por ellos
su alma al demonio.

Cual Natura & las flores
la misel ha dado

asi también la puso
sobre fus labios.

[Ay, nifia amadal

jquien mariposa fuera
para libarlal

Que seguidillas hago
tiernas y amantes
acabo de dar pruebas
irrefutables.
Serdn muy malas...
pero son Seguidillas
cual muchas pasan,




A FONTE D' 0 VAL

A o men respetable amigo o sifior D, Edaardo Gassat.
33 E

Fonte d* a satide,
fontifia d* o Val,
fonte milagreira
onde a xente vai
chea de alifafes,
sen poder andar,
e volve choutando
e batendo as mans
birrando: —milagre!...
jsalveime! Eigqui vai
un agradsecido
d' a Fonled‘ o Val.
As moitas verindes
que tés ti o demais
fontes que n‘ o polo
de Mondaris hai, 8
soyamente as saben
05 (ue Se ven suus
debido &8 suas dugas
que cen premeos X
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galiaron por seren
dugas sen rival

e n‘ o mundo as unecas
que fan remozar

as pellas que intentan
pillar un gafidn

pra deeir que teiien
hoimte como as mais.
Cicais unha histérea,
Fontia d' o Val,

que t&8, ti non saibas;
e por si & verds
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tal histdrea ou conto,
—que pra min & igoal —
como m' a contaron
vou hoXe 4 contar.
Perguntando un dia
por que turba sai
a duga que bota
a Honte d' o Val,
houbo quen me dixo:
—escoita, & veras,
ancando tan boa
6 como as demais: —
«Fai anos vivia
»unha probe nai
»que tifia tres fillos
»alo en Ultramar;
»e coma d* os probes
»ynon soubo Xamais
ydende que marcharon,
»fol & mégoa tal
»que se volveu lonca,
»@ & rir e & chorar
}}iha. SB]'D.}!I".‘ & [Jl'l‘ﬂ]t‘
va o MuiNop' o VarL.
vonds 86 mataba
»de tanto berrar
ychamando a os seus fillos
»que non ollou mais.
»Un dia de «Corpus»
»a o alberexar
yaparecen morta
»ista probe nai;
ve dende aguel dia
vas augas d‘ o Val
»nonca son tan craras
»cal son as demais;
veréndo a xente toda
»que as bigoas d° a nai
»puxeron barrento
yiste marcantial,
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Sexa Aistdrea ou conto
sen arrombar vai
pois eu para arrombos
X& no-estou GEP&B-

A verda d* o caso,
Fonting d* o Val,
é qu‘ a tiia auga
anque turba sai
cura como todas...
ten o préceo egoal:
Botella de litro
custa tres riis...




A EDELMIRA

Edelmira: tus encantos
gon tantos, tantos y tantos,
que si al Empireo subieras
y todos los exhibieras...
trastornabas & los santos.

A los santos, si sefior;

y no es hacerfe favor
elogiarte de tal modo,

por que ti1, Edelmira, todo
lo tienes encantador

Y he de hablarte con franqueza;
al contemplar tu belleza
estando cerca de ti,
no 86 que pasa por mi
que se yergue mi cabeza

Y 88 yergune con razin;
por yyne en esa posicidn
es mi deseo admirar
lo que, & veces, ocultar
sabes con mala intencidn

Y siento tanto placer,
encantadora muger,
cuando me pongo & tu lado .,
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que jvamos! astoy chitlado
y antojos creo tener.

No son, no, tus labios rojos
los que me caugan antojos,
ni tu pecho escullural,
ni to voz angelical. ..
son. . Lus imantados 0jos.

Ojos que el Poder divino
en tu rostro peregrino
con intencién colocod
sabiendo que habia yo
de encontrarte en mi camino,

Por eso decirte quiero
»mi bien! mi vidal Incero!
ycarambita sevillana!»
que, cuando te déla gana,
gabes que por ti yo muero.

Y 4 cambio de poca cosa,
¢Qué cual es...? Atiende, hermosa.
A cambio de una mirada;

y eso que, jnifia adorada!
tu mirada es peligrosa.

Pero, no importal Morir
por ti quiero, pnes vivir
sin gozar de tus encantos
o8 bueao para los santos
que se saben comprimin.

Yo no podria hacer tal;
¥y por lo mismo te I]igl_r,
—vpara hacer punto final—
que 4 evitarme un fin falal
me concedas... ser tn amigo.
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Todal-as noites a o Tempro
vai a ourarante o Calvareo
e o Nesus que all te leva
xamais 8stivo encravado,

Pol-o burato df a porta
catal-as pulgas che vin
e n‘ o millor jmalo rayo!
morreu a Jus d* o candil.

Si o que che pido has de darme
non m*o fagas desexar
gue a8 cousas moi releadas
pérden o méreto xa.







A 2 memoria do 1a eximia eseritora Dona Consepeitn Arenal

Digne de recuerdo eterno
e aquel que se dedica
4 difundir la verdad,
4 desterrar el sofisma,
4 derramar el consuslo
entre aquellos que su vida
v4 extinguiéndose entre rejas
de la carcel que denigra;
el que en dos solasg palabras
«Trabajo», ¢Amor», sus doctrinas
condensa y la caridad
constantemente predica;
el que por su gran talento
en el mundo sabio brilla
y con «Cartas 4 un obFero»
al obrero dignifica.

Por eso, ya que no existes,
y procediendo en justicia,
esta bien que un monumento
4 ta memoria 8e erija;




ROGELTO LOI8

mis yo diré para orgullo

de la noble palria mia

que el mejor... son las muy dorlas
obras que dejas escritas,




CARANEO G 0 CEGO....

N-a gran festa de San Bento
de Lerez de Pontevedra,
onde tantas raparigas
van d‘ 4 vila e maig d° aldea,
estaba un cego con unha
guitarra, pero moi vella,
que anque no a tanxia enton,
tifia moita xente & beira.

Catro mozas que choutando
facia pouco estiveran
por ter a sangue moi guente
on ter furmigas n-as pernas,
dixéronlle: jbon cegnifio!
¢por que unha danza habaneira
non-os tanxe, que bailar
queremos hoxe n-a festa?
Faltanlle & gnitarra cordas,
ou gin afinala ténna?
Ceguifio, tHquenos algo,
pero nada de muiiieira
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porgu‘ ese baile hox' en dia

xa non se baila n-a aldea.
Movendo a cabeza o cego,

& COn gran porsopopeya,

dixolle 48 mozas surrindo:

«sinto ben non compracelas...

non toco mais que o fandango,

@ iso cando a min me peta.»
Non falou miis; pero as mozas

comprenderon a indireuta,

e aleixdronse df o corro

roxifias como cireixas.

. . - . . - - . L . . .

Ifioro, lentor querido,
si en toda a noitiii* aquela
o condanado d° o cego
tocou fandango n-a festa.
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124 DE DICIEMBRE DE 1898!

iGozad todos mientras yo
sufro y me muero de pena!
¢Bsta noche es Noche- buena?
Para mi ne s buena .. jno!
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ESPERANDO AL GAITERO
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Si a redencedn de Galicia,
hoxe, tivera m' a man,
anque a vida me ¢nstase
co-ela podia contar:
pois nunca bon fillo y &

o que vol a sua nai
a sangne d* aB suas venas,
cando fai falta, non da.
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AL SOLDADO GALLEGO

ROMANCE

"Prestadme, Munsas, el niimen
necesario gne no tengo
para poder consagrarlo
hoy al soldado gallego,
pues las glorias conquistadas
con su valor, sin ejemplo,
dignas de cantarse son
con inspirados conceptos.
Y ti, Galicia adorada,
madre amante 4 la gue guiero
¢on carifio puro y santo
con inquebrantable afecto,
recoje la inspiracién
que brota de tus recuerdos
gloriosos y tradiciones,
ds tu heraldica y tus 1
do tus vetustos castillos,
de tus grandes privilegios
y depositala en mi
por que dedicarla quiero
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4 tus hijos que su sangre
dan, por la Patria, contentos.
Pero no, no es necesario;
sobrame el numen que tengo.
Para ensalzar del soldado
gallego su honro<o mérito

y la gloria que alcanzo
siempre, como buen guerrero,
con apelar 4 la Historia

y citar un solo hecho

de los muchos que alli tiene
consignados, me prometo
hacer un trabajo digno

del héroe & que me refiero

. . . . . . » . . . - .

Para tus projenitores

eran goldado gallego!

la paz un breve descanso,
v la guerra su elemento
Con «Viriato» y al servicio

de «Anniba!» potente «Genioy
de la gnerra y General

de vastisimo talento,

envid Galicia, también,

una legién de mancebos

que al combate se aprestaban
alegres y satisfechos

y los himnos nacionales
entonaban combatiendo,

Y si sabes que desciendes

de tan valientes guerreros

y que el brillo no empafaste
nunca de sus grandes hechos,
mostrarte quiero una pigina
que en este siglo cruénto

tienes cubierta de gloria

y de sangre al mismo tiempo,
cuando en San Marcial venciste
4 «Bonaparte primero»
que intentaba por lg fuerza
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hacerse del mundo dueiio.
iBendita seas Galicia

que diste héroes sin cuento
¥ que nunca has consentido

el yugo del estranjero!...

En la proclama que Lord
Vellington did al 4.° cuerpo
ael ejército aliado
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en Le¢saca,, humilde pueblo
navarro, después de ser
veucido el francés £jército,
fislmente estereotipado
estis, {soldado gallego!
Y como 4 ti dedicados
estan mis humildes versos
y me propongo probar
(UG mereces gran respeto,
quiero darte 4 conocer
de entusiasmo pitrio lleno
—vpor si nunca la leiste
ni otros mnchos la leyeron—
la tan hermosa proclama (1)
que honra a4 Galicia:
«(Guerreros

»del mundo civilizado:
—comienza—

»Aprended & serlo
»de'los individuos que
»forman este 4.° Ejército.
»Cada soldado de él
—con orgullo lo confieso—-
»tiene mas justos motivos
»rue todos cnantos Yo tengo
»para llevar el baston
»qne es insiguia de mi empleo,
»Testigos somos hoy todos
—y asi consignarlo debo—
»de un valor desconoecido
»hasta ahora. Pruebas dieron
»que de la Muoerte 4 su antojo
»disponen giempre serenos
»8 igualments del terror
»y la arrogancia. Dos fueron
»las Divigiones testicos
.“"dfﬁ combate tan :‘El{l]glbiﬁlllb
»no ayudindoelos en nada

(1) 4 e Sepliembre de 1518
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»por haberlo yo dispuesto
»para que de su victoria
»no hubiese jamés ejemplo.
»Hspalioles: dedicaos

»4 imitar & los gallegos!
»Hasta el final de los siglos
vdigtingnidos sean ellos
sporque & donde nadie llega
»ha llegado su denuedo.
»Nacidn espafiola: premia
—como t1i sabes hacerlo—

»la, sangre de tantos Cides
»dignos de todo respeto.
»Diez y ocho mil enemigos
»eual humo desparecieron

»y estos jamis volyeran

»de ningun modo & ofenderos.»

. . . . . . - . . -

Tales elogios en boca
de un General extranjero
son la glorificacion
tuya, jsoldado gallego!
y unz pagina brillante
gue al rostro arrojar podemos
de aquellos que todavia
nos tratan con vilipendio.
Verdad es que son ya pocos
los que faltos de talento
suponen gue nuestra extirpe
es de ignorantes labriegos;
pero esos pocos que existen
en el castellano snelo
sin gque 4 Galicia conozean
ni 4 sus hijos ni sus hechos,
@S necesario que sepan
que de uuestro antigno Reino
salieron hombres doctisimos,
muy esforzados guerreros,
admirables heroinas
y naveganfes espertos.
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Y sidignificacién

obtuvo el gallego pueblo

ante los que suponian

que la antorcha del cprogreso»
no lo habia iluminade

con sus fuljentes destellos,

4 ti se te debe en parte
jsoldado invicto gallego!

con la gloria que alcanzaron
siempre tus herdicos hechos.
Honrado, sumiso, sébrio,

de salud y vigor lleno,
pundonorodo y sufrido,

ni altivo ni pendenciero,
inteligente, aseado,
subordinado y atento,

de sentimental caricter,

de catolicos modelo,

&I.I‘I'Ggéln te comao ]3’7(505.
desconocedor del miedo,

y sereno en el peligro

v en el peligro creciendo...
iquién otro pueds ser mas
que th, soldadoe gallego.,.?
iTi, si, que 4 la madre patria
honras en estos momentos
como la honraron también
tus valerosos abuelos

en Puentesampayo y Vigo
donde todos héroes fusron

al arrojar de Galicia

las A gurlas del Imperio.

T, que piginas brillantes
tienes de gloriosos hechos
egeritas en las banderas

da nuestro valiente Ejéreito!
T, que tienes en las venas
la sangre honrada de aquellos
gue en el monte de «Medulio,»
giguiendo el nerdico sjemplo
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de «Saguntoy y de «Numancia,»
unanimes prefirieron

la muerte 4 la esclavitud

del invasor extranjero!
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iTh, que cuentas en tu estirpe
con hombres cnal el manceb)
de Villadrando que dio
su vida llena de afectos
por su Rey, de donde origen
tiene el noble privilegio
de que gozaron y gozan
los «Condes de Ribadeo»!
{T1, que apesar de encontrarte,
hoy, en insalubre suele,
de traidores rodeado,
& mil peligros espuesto
y herido por la nostalgia

la morriiia del gallego —
jamas te arredra el combate
vy arremetes con denuedo
contra los que & Espalia quieren
robar sagrados derechos!
1Mil veces seas loado
oh &1, sin ignal guerrero,
que honras aei la memoria
de aguellos gue hono: te diecon!
81 vencedor o vencido
vuelves al hogar paterno,
(Galicia honrarte sabra,
cual honra &4 sug hijos buenos.
Y si una mnerte gloriosa
dd fin 4 tus sufrimientos,
—por que glorioso es morir
por la Patria en todo tiempo—
ésta en marmoles y en bronces
har& perpétuo el recuerdo
de tu valor y heroismo,
de tus admirables hechos,

. . . . . . . . . .

Como final del «Romance»
dedicado 4 los gallegos
gue en Filipinas y en Cnba
defienden con ardimiento
de nuestra Naeidn herdica
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los legitimos derechos,

una sentida plegaria

dejad que eleve hoy al Cielo
por los bravos espaiioles

que en la guerra sucumbiaron,
¥ que un saludo cordial
mande & los vivos, envuelto
en las brisas que Galicia
embalsama con su aliento
lleno de aromas que emanan
de sus florestas y hunertos,

de sns campos de esmeralda,
de sus pinares extensos,

de sus lindos robledales,

de sus valles pintorescos .

Es el tinico homenaje

que tributarle, sincero,

puede un romancero #alo

que se honra en ser fuen gallego,
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LA CASA DE BANOS (LUGD)
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NON SEAS CASCABELEIRA...

Maruxa, moza garrida,
pero moi cascubeleira,
unha xuvenca pastaba
onde a parroqueal Eirexa.
Veu o cura por ali
e fixand' o8 ollos n' ela
notou que habia chorado
e qu’ estaba moi tristeira.
—/Qué che pasa, Maruxifia,
que tés a cor com* a cera
e que choraches m' o dicen
isas bigoas n‘ as meixelas?
—Qnu’ hei de ter, sifior Abade,
gné guér, vostede que fefia?
Que de ldstema son dina
& que 0Xe morrer gquixera.
(ue 0 men rapaz que iba a ser
o meu marido pr‘ a festa,
onte conmigo berron I
por alcontrarme n‘ a eira
rindo e brincando con Xan,
cousa que outra vez fixera,
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E como me tifia difo

que pilldndome n' a eira

ountra vez con Xan falando

ou andando 4s brincadslus
que non volveria mais

a mirarme, hoxe fanteira
armou cunmigo, e deixoumse
chamindome jay! as trescentas.
—iVaya por Dios, Maruxina,
non chores mais, ten pacencea!
E agora que sei a causa

d‘ isas bagoas n‘ as meixelas
von un b consello a darche

e ista lencidon aporveita.

A muller debe ser cauta,
oberdente, e ter prudencea,
pois desgraceada d* a que
é ., [vamos...! cascabeleira.
Fai por ver mafian a Xepe
e pidelle que che deya
outra vez o seu carliio
que de ti non terd queixa.

Eu tamen lle falarei,

Marnxa, ista noita mesma,

e confio en Dios que o noivo
sera marido pr' a fasta’

Pro non t‘ exquenzas de que

O volver iis brincadelas

con Xan, dempois de qne Xope
che dixo que no- andiveras

4 nnha falta d+ carino

que cometes a4 sabendas

e iprobe de ti, Marnxa,

81 con outro noive déras!

Con que adios, haslra mafian
que xa estards mais contenta...
@ de hoxe mais, mifia filla,

non seas... cascabeleira.

D e Pt <o )
TR




A PURA OTERO

PROCLAMADA REINA DE LA BELLEZA

Angel eres de pureza,
y & tu escultural fignra
debes hoy. amiga Pura,
ser Reina de la bellezq.
Reina proclamada fuiste
en lid abierta y honrosa
por ser la Hor mas hermosa
del jurdin donde naciste.
Y admirador como soy
de tus multiples ¢ncantos
gin fijarme en tus quebrantos.»
[la enhorabuena le doy!
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Corbier 0 despachar por ves pirmeira
con Liois dezaoito, Rei de Francia,
tan sin comprido o fixo, qu‘ a carteira
deixou—sin ser debido a unha ifiorancia—
sobre a mesa d° o Rei ¢' us eantos rollos
de papel, pano, rapé y-os antiollos.
O Rei, anqne anoxado,
perguntoulle con sGrna e sin enfado:
;— Vifiech® eiqui & vaciar as faltrigueiras?
E Corbier responden sin se movere:
—8i, siflor...; pro 8i as levo asi deiras,
en troques vefien outros pr‘ as anchere.—

Bl
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VISTA DE LA VILLA DE PADRON




EN LOS BANOS

—:Me quieres mucho, Panchita?
—Mucho te quiero ¢y tu 4 mi?
— Yo te adoro, te idolatro
v deseo el tan feliz
momento en que nuestros labios
pronuncien el dulce §¢
para gozar-libremente,
para dejar de sufrir.

—Y jpor qué no te decides,
si solo consiste en ti

que & la Iglesia no vayamos?
— s verdad: mas, conseguir
quiero una colocacion

del diputade Galin

para estar en condiciones

de otros muchos que hay aqui;
entonces, Fanchita mia,
tendran un dichoso fin
nuestiros amores Bil-[:iliﬂf‘]
afios hace en Mondariz.
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— s decir, que si destino
no te dan jpobre de mil
envejecers y soltera
ul fin tendré que morir,
— K50 no; por que si veo
gue no dan lo que pedi
nos casaremos, Panchita,
antes de hacerte infeliz,
y comeremos palaias
en vez de comer 1oshif.
-Contigo... pan y cebolla...
jangel mio! [serafin!




Pu; mais que moitos encantos
0 ti depositou,

l_"}_|1' ‘." o encanto d° o }.1_1:]”1'_

Son o8 teus ollos,
131 a8 amoras 111 uh,l
':‘:L

Maruxa.

‘;,tn 8,
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DE VISITA AL CEMENTERIO

Signiendo afieja costumbre
—Que data de mi orfandad—
De visita al Cementerio
HFnime con Farmin Galin
Aqnien conoci en Verin
Unos diez afios hara.

Después de hablar con mis muerios

-Pero de un modo menlal—
Y de despedirme de ellos
Diciéndoles: jdescansad!
Salime dsl Cementerio
Mandole el brazo & Galan,
Sin alejarnos de aqudél
Por ver quien iba 4 rezar.

Mi amigo qae, forastero
Era en esta capiral,
No conocia & los que
Pasaban; y sin cesar
Con interés preguntaba:
—:Quién es aquél que alll yv4?
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Y como mi deber era
Sus preguntas contestar,
Batisfacer me propuse
Su justa curiosidad.

—Kse, por quien preguntabas,
Que lleva corto gabin
Y el cuello de vara y media
Poco ménos, poco mas,
Es un simple eseritorzuelo
Muy cursi y superficial
Pero de tanta modestia..,
Que se cree Castelar.
El pobre tiene un defecto
Y es que hidrofobia le da
Cuando ensalzan & .. cualquicra
En la prensa regional.

—THse de mirada triste,
Y de demacrada faz,
Con aire ya de banguero,
Y que mira para aca,
I&s el hombre mas chismoso,
Embustero, y deslial
(Que en el mundo fe conoca
Dasde los tiempos de Adan.
Tiene el tonto cuatro cuartos
Que gand .. sin capital
Y cree qne es un banquero,
Pero un banguero verdad,
Bin recordar que ay.-r era
Lo gque no pueds oculrar,

—;Vés aquella gran Sefiora
(Jue tan rebrjada vi
Y gue entrd en el cementerio
Con aire sentimental?
Pues es la rica vinda
De Don Juan de Montellar
A quien sepultd & disgustos
Y 4 guien corond, ademag,
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Del modo que se corona

Al que es en el mundo un Juai.
Esa siempre en igual dia

Viene 4 este sitio 4 llorar,

Y atunque no llore, aparenta...
Pues asi es 1g Sociedad.

—Fijate bien en el quinto
De los que charlando estan
Con el Sacerdote agnel
Que con su... $001I0E vi.
;e fijaste? Pues bien, chico;
Ese es una nulidad
A quien la gente respeta
Por que es ri¢o nada mas.
Hs de malas intenciones;

De todos siempre habla mal
Cnando él callado debiera,

Por varias causas, estar.

Pero como la ignorancia.,.
—¢Me comprendiste, Galin?—
El se rie, con sus cuarios,

De toda la humanidad.

—;Quién es aquél que habla tanto
Con descompuesto ademén?
— Un agente de negzocios
Qune aparenta rico estur.

Es hombre de buen criterio,
Tiene iniciativa y va

Hieia el negoeio, derecho,
Resuelto, y sin vacilar.
Pero como las Américas
Ahora ningin jugo dan
Tuvo que hagerse politico,
Y espera por... el mand.

—JY aguella que se aproxima?
—FEs una prima carnal
De un sochantre muy notable
Que ha nacido en Alcald,
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Es una muger muy mistica
Y pasa en la Sociedad

Por una Santa. En amores
Estd con un militar

Con quien platica de noche
A oscuras en el portal

Sin acordarse de Dios...
Pero si de sn galan.

—¢Y aquel que viene limpiando
Su chistera virginal?
—Hs un pobre & quien [. Prispero
Dolor de cabesza da
Cuando 4 su mujer visita
Que es siemypre, por ser igual.
T'ero el cuitado del hombre
Tan bueno es de contentar
Que para evitar disgustos
En nada se fija ya
Y el peso que en la cabeza
Siente, suele aligerar
'oniendo el gorro que siempre
Le di su cara mitad,

—;#Quién es la que saludaste
Y que tan pintada va?
—ziUnal, la delgada 6 la gruesa?
—La gruesa que va detras.
—Pues esa es una casada
Que ama mucho 4 su Beltran
Sin que tanto amor le impida
Amar también 4 Pascual,
Por gqne segun ella dice
Le gusta la variedad.

—¢Y aquél que tan elogante
Aparece por alla?
¢Bs un Marqués, es un Conde,
s algin inglés, qnizas?
—Nada de esu: ese 8s un jéven
Que aparenta lo que no hay
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Y que 4 sn naturaleza
Robusta y muy especial
Debe el andar tan lucido
Siempre y hasta tan darbien.

—¢Quién és, dime, aquel sefior
Qnue encorvado un poco va
Y que podra ser honrado
Més su eara no es de tal.
Quien es?

—Pues, un caballero,

Como muchos que hoy se dan
Que abusando de nna viaja
Le birl6 su capital
Y hoy vive tan satisfecho,
Respetado, ¢ ainda mdis.

—iQué vigjo tan compungido!
¢Qué pena le aquejara?
iPobrecito! Me da lastima!l
Quien es?

—Es el liombre mis
Hipberita que se ha visto.
Siempre en los Templos esta
Y en todas las procesiones
Lleva cirio, y no el pascual.
Pero en cambio al pordiosero
No lo socorrs jamis,

Y es tanla la usura suya
Qune nunca el dinero da
Ménos del ciento por ciento,
Y muchas veces & mas.

—Y el grapo tan numercso
Que alli viene, que sera?

—Pues, son los republicanos
Que & cumplir un deber vdn
Con los que fueron sus Jefes
Sefiores Armesto y Paz.

—DBastantes republicanos
Veo, amigo, que aqui hay.
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Pontevedra 1801

—No creas, Fermin, tal cosa.
Muchos que en el grupo van
Republicanos de pega
Lies llaman en la cindad;

Y si es con justicia 0 no
Ellos muy bien lo sabran.

Hubo nn momento de pansa;
Nos pusimos 4 fumar
Y 4 mi bnen acompanante
Digele:— Amigo Galan:
La noche, sobre la tierra,
Su erespon 4 estender va,
Y s8i mal no te parece
Nos podemos retirar.
Emprendimos nnestra marcha;
Y con paso patriareal
Llegamos al Mendez- Nuiiez
Donde, con tranquilidad
Tomamos un buen café
Con dos copas de cogliac.
Y al despedirme despues
Para ir & casa 4 cenar,
Dijome, pero muy triste,
Mi buen amigo Galan:
—Por lo que supe esta tarde
Veo que en esta cindad
Hay lo que en todas existe
Y (ue siempre existiri:
En la vida.... la apariencia
Y en la smuerie .. laverdad,
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80 Javier Pimantel

maen gnerido @migo 0 Sinor don
ilustrido Abade de Pontareas.

A o rair de Pontareas,
unha maiian cedo, vin
a un home qu’ escontra o Norte
ergunia os brazos y eisi
escramaba satisfeito
pol-o que dempois oucin:
«Adios meu rico tesouro,
»aalvacién d* os que onda £i
»van trisfes y-esmorecidos
ve a todos fas logo rir.
»Resucitador de mortos,
»licor d* o ceo, falis
»descobremento de cantos
»houbo n‘ 0 mundo hastra eigui.
»Reparador d a sande
»de todol-os que n' nn {778
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vteflen a vida e a boscarte
»vefien de lonxes confing,
»Zurnxano milagreiro,
venvexado potosi,
yorballo que Dios creon
ypara deixar de sofrir.
»Tan contento e satisfeito
»marcho a o men pobo de ti
»Que si para o ano prousimo
»podo mais cedifio vir,
»en tres meses pol-o menos
»non me ausentarei d‘ eiqui.

Plixenme a caron d° o home
y-8l fixéuge moito en min;
o como saber queria
d* aquel home o seu sentir,
pergunteille carifioso;
ide guén se despide asi?
y-el contestoun de seguida
encomezando a sunrir;
jde quen ha de ser sefior?
de quen me salvou eiguf
de triste e penosa morte
e a quen debo ser felis.

Ollei pra todol-os lados
e, leutor, a nadia vin;
a crendo qu‘ estaba louco
o que me falaba asi,
dixenlle un ponco amoscado
e con cara de algoacil;
iper’ onde est4 ise gran médeco
de quen se despide? A rir
se puxo; @ ollando a o Norte
conteston:—Pois estd ali,
Non é médeco, que Son
As Avaas DE MoNDARTS,

Yepre
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ABSIDE EN EL CONVENTO DE SANTO DOMINGO (SANTLAGO)




HALLAZGO

Después de hacer seis enartillas
ayer, en la Redaccion,
hiieia el camino de Vigo
tomé rumbo, y 4 los dos
kilémetros de paseo,
mi {argo pié tropezbd
con el fragmento de carta
gue 4 conocer vas, lector.

El papel estaba gucio,
lo escrito era en espaflol
y comenzaba:

«no tienes

»ni dignidad ni pudor.
»:Qub te importa el sufrimiento
»que agosta mi corazon
»ni el juramento que hiciste
vante la imagen de Dios?
»¥Yo por ti todo lo hollé...
»al lodo arrojé mi honor...
»victima fai de mil tramas,
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»y, cual sabes, pobre estoy.
»En ecambio, t1, sin piedad,
»despreciando el grande amor
»que en mi corazim se alberga
»noble, puro, y sin ficeion,
»me relegas al olvido

»ain hacer casod la voz

»de tu conciencia que & gritos
»te dice: Nunca! eso no!

»A quien te da cuanto tiene
»le debes...»

En lo mejor
lo eserito asi terminaba;
y os advierto, por quien soy,
que quedé muy disgustado
al ver que la conclusion
faltaba al amante escrito
con que mi pid tropezo,

Eu diminutos pedazos

el papel puss, y veloz

al viento los arrojo

haciendo esta raflexion:
—iCuantos existen que sufren
ocultando su dolor!

jCuantos rien ante el mundo
y 4 8olas lloran cual yo!

1898
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N'A MORTE DE ROSALIA CASTRO

CONECIDA POL-0O REISENOL GALLEGO

Pra sempre & voz se apagou
N' ista rexion feiticeira
Df o Reiseniol que cantou
Con tanta dolzura &4 beira
Df o Sar onde se ispiron.

Por 180 08 campos tristeiros
Estan e muachal-as frores;
Calaron os reiseiores
I xa o8 mozos n' o8 LurreLros
Non beilan con seus gmores.

A gaita o8 mélidos sins
Trocou por trisies xemidos...
Chegan a nssos ouvidos
D* o8 galaicos corazons
03 postrimeires laidos.

Tal desgracea hay qus chorar,
Pois morta xa Rosalia,

N* o Ceo df a Poesia
Deixa un astro de alumar
(Jue a moitos ecriusaria.
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¢Quén dende oxe as suas {70vas
Quecira sen salouncar
Nin lers sen esbagoar
Ag sentidas Follas Novas
Que deixou pra nos honrar?
A galaica rexion, berce de frores,
D* a que foi ispirada poetisa,
Xa mais non gozara como gozaba
C*f og subrimes acordes d' a sua lira,
En troques vera erguer con antuseasmo,
Con gran f&, con carifio e con respeto
‘A lembranza d* a ilustre Rosalia
Un artisteco 8 modesto moimento.
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UN MERCADO
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HBASTA LAS HECES

Cunando & warpar se prepara
un V'd.i.‘O[' con smigran et
gue van buscando, anhelantes,
una fortuna que cara
4-tantos suele coscar,
apénase el alma mia;
mas, reflexiono y veria
uno mas, hoy, & emigrar.
;Queréis saber por que on mi
agitase tal deseo?
Porque triste fin preveo
4 la patria en que naci-
Por que ya tan altanero
nos domina el caciguismo
que opresor es ya lo mismo
del rico que del obrero.
Por que y&, y no hay quien me aguya,
estoy, vamos, convencido
de que a#nguno 6s ni ha sido
profeta en la palria suya.
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Por que al ver en lontananza,
del mar la inmensa estension
surje de mi corazin
halagadora esperanza.

Esperanza que alimento
y que habré de realizar
8i de mi puedo alejar
funesto presentimiento.
#Mientras tanto sufriré
de mi Destino el rigor...
iDe mi caliz de dolor
las héees apuraré|
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0 mesmo que as andurifias
foxen cando acaba o vran
buscando n‘ outras rexios
o calor qu* eiqui non hai,
tamen foxen os gallegos
d* o reu gquerido fogar
a bosear lonxe.. mol lonxe
proteucion, traballe, pan
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A CLETA

Nifia candorosa,
de beldad dechado,
angel el mas bello
de los que creados
fueron para ser
" del hombre el encanto;
mis versos acoge
y lo que te encargo
es que ocultes siempre
si al sepulero bajo
que por ti he sentido
amor puro y santo.
Como pocas, tienes
un talento claro;
gu color las rosas
diéronte y tus labios
del carmin el tinte
tambien han tomado.
En todos tus hechos
formales y cautos
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4 la muger vese

que ya piensa en algo;

v es que las pasiones

vanse en ti formando

y el carifio buscas

en un sér estrafio

diferente en todo

del padre y hermano.
Dios en nnestras almas

sahio ha colocado

de amor una fuente

de manantial santo,

que &l que en ella bebe

vive enamorado

cual yo de ti vivo

jay! por tus encantos.
Bi eres todavia

nifia por tus anos,

de muger ya tienes

el sello marcado;

por eso, angel mio,

yo te quiero tanto

v tu faz contemplo

tan entnsiasmado;

pues en esta vida

corta y de trabajos

es necio el que sufre

8i gozar le es dado.
Amarnos nos manda

Dios que es bueno y santo;

por eso obediente

cumplo su mandato;

¥ por 8i me amases

como y0 te amo

un beso te envio,

jangel adorado!

B DHE e
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Unha esscanastrada vella
E mais fea que o dificho
Estaba xantando figos
Nf a romaxe de San Payo.
A o pasar préto d° a lirpia
Un melitar licenceado
Un mozo com* un castélo,
De longo bigots, goapo,
(Que n-a guérra c' og calristas
Quedon initel d* un brazo
Por defender un comboi
Qu‘ iba con mais custodeando
N a téma de «Monte Xurray
Por nosos féros soldados,
A vella oferceull’ un figo
Df o8 que tifia n' o regazo.

0 melitar que tranquil
Iba facend® un cigarro
E non esperab’ aquel
Ofercimento tan raro,
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Quedoa, de supefo, aténeto;
Pero & puch’ atras butando,
Falonlle d4° ista maneira

Sen dieir mais 6 soldado:
—«QOuza, voste, mifia vélla;
Agradézoll' o regalo;

Pré saiba que a min os figos
Non me gustan tan pasados.,»
—Perdde, bon, melitar,

E n' o tome por mal lado;

En se 1I* ofercin o figo

Foi por qu' inda estaba intaunto
E por que & velo, choconme
Por ser un mozo sempéteco.
¢Quén un capricho non tén?
Teria vosté x4 tantos!

Adios, l6go. O que lle digo,

E tena d* elo coidado,

E que hai figos que parescen
Moi sans, e jqué?... [Malo rayol
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AVE MARIA PURISIMA...!

.-':5 LOS APRECIABLES FONDISTAS DE MONDARIZ

—Seflora dofia Enduvigis!

¢Qné tal vi?
—Roqne, muy mall

Esta dispépsin me mata,
v tendré necesidad
de ir en Junio 4 Mondariz
4 tomar las aguas...

—Yal
Dicen que son prodigiosas
v que tienen virtud ral
que aguel que las utiliza,
gano retorna 4 su hogar.

—Son aguas tan especiales
que el que en Mondariz esti
tiene salud cuanta quie
y un apetito voraz,
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Por tal razon me decido
a ser un @giisia mas
antes que se recrudezca
mi maldita enfermedad,
la que continuadamente
me hace sufrir y rabiar.

—También yo necesitaba
ir 4 Mondariz; mas, hay
un pequefio inconveniente...
—Un inconvenieate! Y cual?

—Que no hay Hotel para mf,
Y-esto me retraera,..

—ijAve Maria Purisimall
Jesus, jqué barbaridad!
El que le dijo & usted eso
es un solemne animal

$ un infame que desea

& Mondariz agraviar,

Qué no hay Hotel para ustel?
Vamos; no diga usted tal,
pues en Mondariz, Hoteles
es de lo que abunda mis
y son Hoteles muy buenos
donde el trato que se di
es trato el mas escelente
del que agradecidos van
los que & Mondariz coneurren
en la estacidn estival.

Hay alll el de Poinador,
de Hoteles gran ejemplar,
que maravilla 4 las gentes
por el lujo que en &l hay:
hay tambien, y son muy buenos,
el de Carrera, Rosal,
la Modista, Abril, Guisado,
Avelino,—y atin hay mis—
pues fulta unir & esta lista
los del Francés y el Central
y otros muchos que no cito
en gracia & la brevedad.
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—~Sefiora: ya sé hace tiempo
que alli esos Hoteles hay,
pero para mi no sirven,
por obligarme & gastar
mas dinero del que tengo,
¥ ©80...

—DBasta! Bien estal
Si usted claro hablase antes
no habia necesidad
de gque yo me incomodase.

—Pues, sefiora, perdonar
y que la salnd recobre
s1 4 Mondariz usted va.
—Gracias, Rogque, y cuente siempre
con mi sincera amistad,
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ESTACION DEL TRANVIA (MARIN)




Si a paita en terras de afora

Clura a morrifia a os gallegos
I por que en Galicia as fes

Todas se fan con saiteiro.
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PUENTE SOBRE EL MIN0 (LUGO)
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A MI QUERIDA AHIJADA

ROGELIA FERNANDEZ DE CABRINETY

EN LA NOCHE DE 5U BODA

Lo lus solemnes momentos
que unz boda se celebra
debe siempre reflejar
el buen humor en la mesa.
Digo...! Yo lo creo asi;
y si algnien hay que disienta
de mi opinion y suponga
que las dodas no son fiestas
y que 'no debe reinar
rvamos...! la alegria en ellas,
que se levante y se vaya
dla.., 3lo digo? 4 la.., Tglesia,
Pues no faltaria mas!
En una boda cnal ssta
en que d& la circunstanecia
de que la novia, Rogelia
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se llama, enal yo me llamo
(Santo que hoy la Iglesia reza
con dos compalieros mas

iSan Cornelio y Santa Enfemial)
y en que actna de padrino

nun romancero de veng

que con semblante risueiio
ante el mundo se presenia

por mas jay! que corroida
tenga el alma por la pena,

no puede consentir hoy

4 su lado la tristeza,

y mas, cuando estamos dando
cuenta de tantas botellas.
;Sabeis quien es para mfi

la que 4 mi lado se encuentra
Inciendo el ramo de azahar
simbolo de la pureza?

Punes vosotros lo direis,

sino s8 os traba la lengna,
despues que esplique el papel
que compongo en esta fiesta.
e la boda de sns padres

ful padrino... i(Quien me diera
volver al tiempo feliz

que tal boda me recusrdal
Padrino he gido tambien
cunando ha nacide Rogelia;

soy de su boda padrine...

v si Diog no lo remedia,
padrine tambien seré

cuando un mamoncillo venga
de... Alemania, de Paris,
de Madrid 6 de Bruselas.
(Quisiera que me dijesen
que clase de parentela

os la que habri de ligarme
con mi ahijada Rogelia
cnando tenga que mandar
ol primer 70rro & la escuela.
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No quiero hacerme pesado,
pues vuestros rostros demnestran
que el cansancio de escucharme,
de vosotros se apodera.

Asi pues, 4 terminar

voy mi tarea poética

brindando como se brinda

en ocasiones cual esta.

Mi brindis comenzaré

por el suegroy por las suegras
pues gnardar debo & la edad

esta justa deferencia.

Por los novios tambien brindo
con satisfaceion inmensa

4 los que mucho querré

siempre que 4 mi bien me quieran.
Y como para ellos son

los honores de la fiesta

y hay que agasajarlos mucho

ya que estin de enhornbuena,

en nombre de los presentes

deseo que siempre tengan
felicidades sin tasa,

salud y muchas pesatas,

paz y dicha entre los suyos,

amor 4 Dios, 8in reservas,
caridad para su progimo

v para el padrino... frenas

de la Habaaa, si 4 la Habana

no la destruye la guerra.

Brindo por el Cura ecinomo

que nnid tan feliz pareja

el que no ha podido honrar

aste {unch con su asistencia.
Brindo por guien al Juez

esta noche representa
demostrando cou sus hechos

que es un amigo de veras.

Por las mugeres que lindo

adorno son de esta messa
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y por cuantos 4 su lado

en este instanle se encusntran
brindo con earifio santo,

por que otro en ml no se alberga,
pidiends & Dios que celebren

en breve plazoigual fiesta.

Y para que tudo grato,

Rogelia, esta noche saa,

y que nada echas de menos

en tu dicha, que és completa,
por tu bnen padre, al que quise
como & un hermanven la tierra,
este abrazo que te doy

con su bendicion, acepta,
bendicidn que desde el Cielo

te mandu, en la brisa, enyuelta,

16 (e Septivmbre de 1506,




Eu a naide mal fago o con todo
en [)as non me deixan
uanhos cantos durgueses que viven
de indina maneira...

Pro que tefian en conta qve, axiiba,
con dura pigqueta
botareilles abaixy 0s cimentos
d* a sna sobérbea.
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LETRA PARA MUSICA

Buscando por el mundo
la paz del alma voy
y solo encuentro al paso
el dolo y la traicion.
iQué carga es la vida
cnando el alma estd
cual la mia triste,
sin dicha y sin paz!

Mis ojos hécia el Cielo
elevo con fervor
pidiendo &4 Dios, alegre
mi triste corazin.

Y nada consigo

por que ya el pesar,

de mi no se aparta,

unido 4 mi va.

It =
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(Qu' enxamais m‘ esquenzerias
Dixaches chorando a fio,
i dende gue te ausentaches
Non sei si estis antre o8 vivos,

Si as migoas qu‘ estou pasando
Adevifiar ti poideras
Non terias caridade
Si de min non te doéras.

Ingrata foches cumigo
E ingrata serds con outros,
E como ingrata nasciches
[ngrata serds con todos.

—e.
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PREGUNTAS Y RESPUESTAS

—;Por qué la amistad dejaste
de tus mejores amigos
y de lag gentes te alejas
buscando siempre el retiro?

—Por que acostumbro & llamarle
pan al pan y vino al vine,
y esto no le gusta & todos
en el siglo en que vivimos,

—¢Por qué, cual otros, no estis
(no sefialo 4 nadie) rico
vy no tienes profectores
como tienen tantos pillos?

—Por que A¢pdcrita no soy
ni gdulador he nacido;
y antes que ser un canglla
prefiero vivir...
He dicho!

D) Brtas
"J,_,_,,\F\_)y“




A ©s MEUS AMIGOS DE Tuy

Por nunha caixetilla
de cigarrillos

que non trayan H7Sura
cal tran moitismos,
Corridos levo

unha chéa d‘ estancos...
je sempre o mesmo!

(reredes qu‘ eisixente
gon pol-o visto

e que, tan goyo, fumo
boa cras de pitos.
Non e verdade:

eu df o que me dan fumo
gen me queixare.




Mais vindo a Tuy as féstas

que busque d' os millores

famar n' as festas, pitos

¢Fumilos! Malo rayo!

Pra un s8' envenenare

& por que hoxe o tabaco

Nfo de Xnsefa Arines,

merqueivos de corenta

fumar puden por géren

N' o de Inacio Nogueira

y-0 alcendel -0z pitillos

d‘ as moitas farangullas

N* o de Telmo Parada

cada pitillo traivos

ROGELTO LOIS

parés moi xusto

pitos e puros.
Pois en quixers

d* os de corenta.
seria boa!

no-hay millor cousa.
i 81 esto digo

fai coma o vifio.
a o médso dia

nnha caixilla.
Ni nn pito soyo

de rapé todos. |
fun a mercala

estalos daban.
Isto era efento

que tifian drento.
n' a doleeria

medea rusquilla.
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Qnen gueira velo
que gaste oito cadelas
que estd ben preto.

N*' o de Miguez Domingnez
n' o Pexegueiro

a bozcare fun outra...
jay! men San Telmo!
N* os pitos todoes

alcontrei peles brancos,
pretos e roxos.

N* o ds Vieante Peres
qu’ & nn bon estanco,

FLITI famen a mercare
apoal tabaco.
Hoi tonteria...

pois atopei n‘ os pitos

0808 @ espifas.

Tan constanfe e tan fixa
& a mifia s0rle

que non pasa ni un dia
que algon' o alconire.
Pro un mal billete

de cincoenta pesetas
jnoneca aparesce!

()8 puros son o mesmo..
pois n‘ os baratos

atopo moitas vegces
cobres e sa pPOS.
B fai moi pouco

alcontrei nnha bulsa
limpa de fodo




ROGLIO LCId

N' os da tres caie inos
(ue non me gostan
aparescen de cite
paus de basoira.
D* eiqui que tantos
fumadores & coba
baixen chupados.

Alcendin ista sera
un mal cigarro
e chupa que te enupa
quedoun intauto
A o desfaguelo
aparesceu un parche
d‘ ungiiento negro.

Por izo se retorno
de Tuy, tristeiro,

e por que bon tabaco
jvamos! non lev
Sialgunho tend s...

gata I'IOi.,‘. mandarmoe
se me (quersdes.

Tuay.—1800.

i\




Camino del Cementerio
te vi seguir la otra tarde...
jIrias junto &4 los muertos
o habria algin vivo aparte?

Mimadre al partir yo 4 Cuba
me dijo dindome un beso:
81 vuelves jun héroe mas!
8i mueres jun hijo menos!

Si Dios cuando yo me muera
al Infiernc me destina
Zqué me importa si el [nfierno
lo paso contigo en yida?

3 L,&_‘:%;ﬁ i
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CONDANADO[

[Inha tarde n' a romaxe
De San Xil de Pardifiés
_'\_f.\llll‘-i “.HJ :'.\1"'1“11'1‘.' l‘!. Illi'l\-’ﬂ.
Qu' & hoxe mifta mnller,
Senteime, por estar canso,
Préto d* unha moza qne
Vendia dulces, -n:qlul as;
Resaleo, cafia, xerés,
¢Cramelos d* o gran Perals
Knvolveitos en papel
E cigarrillos df asucre
D' o5 que Ile gustan lamber
A 0B nenos que con seus pais
Van 48 romaxes tamén.

Dempois de bebere catro
Copas d° aguel mal xerés
FEn compafia d‘ o pedaneo
Que se fixo amigo meu,
Dirixinm* escontr® o adro
Onde se beilaba, e bén,




ROGELIO LOIS

‘Ocompas d° os séns d° a gaita

Que 1l° arincaba Manoel

O gaiteiro mais enxebre

{Jue hastra oxe se coneceu.
Cando mais adivirtido

Estaba e con mais pracer

Ollando como choutaban

As parexas qu‘ eran déz,

Deixza de soal-a gaita,

E berrando & mais poder

Qucin dicirll® 6 gaiteiro

Dirizindose 4 Xinés

Qu‘ er' o rapis mais rillota

De tod® o logar aquél:

—8e m" arrincas outro flague

Non-o vas a pasar bén.

Xa che dixen jcondanado!

15 ontra ves cho diciréi,

Que ds flegues d* a mifia gaita

Soyo lle toc' a muller.

)




AAIL LU L L Ll b L L 4

S e

ECOS DE PONTEVEDORA

spaés da comar en noidn de yarios

oan “Rajot y Leidn de
4 @an easa del busn-amign

prabujo h
ahrosa “Oaldeirada

perindistas nna s

Rogealio Mondez

Quien diga que con Trompeta
radactur de «El Liberal»
el tiempo se pasa mal
ps nun solemne Mmalela.
Como franco siempre fui
nuneca oculto lo que siento
y asl digo que lamento
qne no esté mas tiempo aqui.
8 61 con su amistad me honrd
honrando también mi hogar
vo prometo no olvidar
el favor que me oforgd.
De Galicia admirador
s cual pocos hemos visto,
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BURBUJAS

y como, Trompeta, es listo
nunca ensalza lo péor.

Por eso los que en Galicia
nacieron por buena snerte
desean, Trompeta, verte
siempre haciéndole justicia,

Y en prueba de gratitnd
v por las gallegas bellus
de «Clarete» dos botellas
toma y beba & su salud.

«Clarete», vino que en Vigo
con vinos se confeccionsa
y que su bondad le abona
tn alabanza, buen amigo.

Poreso & la caldeirada
hoy te quise acompafiar
por verte saborBar
vino que tanto te agrada,

Tengo dos botellas mis
reservadas para darte
cuando decidas marcharte,

y no me desairaras.

Pues guiero que en el camino
recuerdes con ilusién
no tan solo la escursiin
al Lerez y 4 su molino.

51 no también sl s2lare
de nuestras lindas paisanas
que son... (jay qne sevitlanas!)
artistas de cnerpo entero.

L8IT
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Hei pidir que cando morra
Por min as campis non dobren,
Pois non quero darlle gosto
A quen me desexe a morte

8i Galieia con orgnllo
Olla a bandsira espanola
1 por que teén n-ela esqnirtas
Moitas paxinas de groria

Raulifia: se morro en Cuba
Non tomes por min pesar...
iDitos’ o fillo que morre
Defendendo & snii nai!

I‘K
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EN UN BANQUETE INTIMO

—;Por qué brindar me mandais
si annqne rio. ILriste esfoy?
Brindar debeis, solamente,
los que estais de buen humor,
los que teneis de alegria
rebosando el corazin;
log que alejados estais
de la mansidén del dolor,
los mimados por la suerte,
los que venturogos sois,
los que tranquiles piasais
la vida... pero yo no,

Con todo, nobleza obliga,
¥ 4 amigos del corazon
nada debo yo negarle
despuaés de que tanto honor
me dispensan al pedirme
que brinde en esta ocasidn
cuando tantos hay que pueden
hacerlo mejor que yo.

4 . . . . . . . . . .




ROGELID LOIS

Por yuestra prosperidad
brindo con satisfaccion
y también por la de Espaiia;
que aungque quedod con honor,
se ha quedado en ¢weros vivos
cual no quedd otra Nacidn
én log siglos que confamos
desde que Jesus nacio.
La culpa & fodos alcanza
¥ por eso la mision
mia es brindar hoy por fodos...
menos por.quien fué traidor,




A 0 men distingnido amizo o Setior Don Cee

g de Mendariz

ondal, clinieo no=

tabre e Direntor 4 as

—iAdios Anton!

—Adi 0s Xepe!

—(Con que tamen
—Ti que gnés A
veiio morrendo 4 tomar
istag angas prodixiosas
que tan bon efeuto fan
4 o8 que padecen, cal en,
d' a diabelis...

—tAuga vai!
0 mesmo mal qu‘ eu traguia
e que oxe curado estd.
Non tefias medo, Xepilio,
pois bo cal ente poris

grracar

aforcan:




cando bebas tres coartillos
d ista avga pol-a malian
e pol-a tarde ontros tres
se non pide 0 corpo mais,
Eu vin eiqui ¢’ os pelexos;
@ tan robuste eston xa
que & Mondaris me paresce
non terel gue volver mais.
Dempois temos eiqai a un home
que tén mans de Santo, e fai
as euras mais impusibres...
—Quen é?
— 0 médeco ofieial.
0 dia que a papeleta
para as angas fun hosear
fagnendo estaba unha consa
qua jmalo rayo! non hay
quen resista ollando aquelo
¢ingo menntos non mais.
—Anton; ti déixasme parvo...!
3]‘; .rl'llll.‘- fo1?
—Pois i veras:
A unha muller o bandullo
lavarlle df nn modo tal
qu‘ eu erin gue a mullar agquela
iba o médeco a afogar.
—Hche a pirmeira que ouzo!
iLaval-o bandullo!
—Bah!
i ontras cousas gque paresce
que non se poden limpar.
Candoe a visitalo vayas,
si che coadra, xa veris
cantos istrumentos tén,
cantas cousas ali fai
c' os enfermos que & consulta
xunto & tal médeco van
—Por moito que sexa, Anton,
Dios me libre d* as suas mans,

ROGELIO LOIR
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ROGELIO- LOIS

por que sin‘ elas caira
eu non volveria a cas.
Teiio tal medo 4 isas cousas
gue si cando a consultar
me vaya, me alcontra algo
decireille: «hastra mailan,
que mafian xa volverei»..,
8 mafian nonea sera.
—Vexo Xepe, que ti falas
solamentres por falar;
por gue si todos por medo
non Se operasen, de mais
estarian logo os médecos
gue tan boas euras fan
8 haberia poucos homes
n‘ o mundo gue fosen sans,
—Liéria, Anton: o gue che digo
6 que si me vira en tal,
d‘ a operacedn non saia,
iba par’ a eternids,
Pol-o mesmo d* isas cousas
non debemos falar mais
por gne xa ¢ me arripia
0 Cerpo.

—Pois calo xa,
e desexo che aporveiten
as angas que 4 tomar vas
o que che desapareza
como a min a enfermedd.
~—51 hoxe marchas, bon viaxs
e sabes podes mandar.
—Moitas griceas: digo o mesmo
e hastra que te vexa san.




OBRAS DEXL AUYOR
PUBLICADAS

—Pelra entre seixos.-—Versos en gallego con
un prélogo del Exemo. Sr. D. José Echegaray.

— Abrojos.—Versos en castellano.

—Contos e cantares. —Versos en gallego.

—Fabas e castafias.—Versos en gallego y en
castellano.

—Histrugas.— Versos en gallego.

—Cantares gallegas.

—Burbujas,

PROXIMAS A PUBLICARSE

— Porla Patria.—Cnadro dramaticoennn acto.

—Trabajo frustrado.—Mondlogo en verso y en
prose.

— Remembranzas.— Libro bilingiie con un
hermoso prélogo d* a laureada eseritora Srta. Dofia
Sarah Liorenzana Couto.

—Artistas al vapor.—Disparate comico-lirico
en un acto.

—Antafio y Hogaiio.—Monologo en verso.
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